RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7X57 FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms

reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,

ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding

accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,

fixed pilots. Throating Reamers let you customize a chambering job for non- e ———
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers SE== =
unless listed otherwise.

Attributes

¢ Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7X57 FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513050280

Mfr. No.: F7X57

Cartridge: 7 mm Mauser (7 x 57 mm Mauser)

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7X57 FINISHER

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisher entschieden hast. Dieses
Produkt wurde mit Prazision entwickelt, um aullergewdhnliche Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten. Diese
Sicherheitsanleitung soll dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung
dieses Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) bereitstellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
und Warnungen befolgst. Dieses Produkt ist flr die Verwendung in Feuerwaffen konzipiert und sollte mit
Sorgfalt behandelt werden.

Erweiterte Riickrufe: Bleibe iber mdgliche Rlckrufe informiert. Wenn ein Rickruf erfolgt, wirst du
benachrichtigt, und es werden Lésungen fur gefahrliche Produkte bereitgestellt.

OnlineEinkauf: Achte beim OnlineKauf darauf, dass die Plattform die gleichen Sicherheitsvorschriften
wie stationare Geschafte einhalt.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht.
Stelle sicher, dass es aulRerhalb der Reichweite von Minderjahrigen aufbewahrt wird.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die zustandige EUKontaktstelle fur
Unterstitzung.

Schnelle Warnungen: Uberpriife regelméaRig die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zu
unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

o UnsachgemaBer Umgang oder Verwendung dieses Produkts kann zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fuhren.

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Patronen installierst oder
handhabst.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehoérschutz, bei der
Verwendung von Feuerwaffen.

o Verwende keine Patronen, die Anzeichen von Beschadigung oder Korrosion aufweisen.

o Stelle sicher, dass die Patrone mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du sie verwendest.

¢ Alters oder publikumspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur flir Erwachsene gedacht. Stelle sicher, dass es nicht fur Personen unter dem
gesetzlichen Mindestalter fiir die Verwendung von Feuerwaffen in deiner Region zuganglich ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:



o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

o Setze die Patrone vorsichtig in die Kammer ein, und befolge die Anweisungen des Herstellers fur
dein spezifisches Waffenmodell.

o Uberpriife, ob die Patrone korrekt in der Kammer sitzt, bevor du fortfahrst.

¢ Verwendung:

o Richte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.
o Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist, zu schiefRen.
o Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Munition.

¢ Nach der Verwendung:

o Stelle nach der Verwendung sicher, dass die Feuerwaffe gemaR den Richtlinien des Herstellers

gereinigt und gewartet wird.
o Entsorge verbrauchte Patronen verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgung von Patronen:

o Entsorge keine scharfe Munition im regularen Abfall. Befolge die lokalen Gesetze zur sicheren

Entsorgung von Munition.
o FUr verbrauchte Patronen erkundige dich bei den lokalen Behdrden nach den richtigen

Entsorgungsmethoden.
¢ Umweltiiberlegungen:

o Stelle sicher, dass alle Entsorgungsmethoden den Umweltvorschriften entsprechen, um die
Auswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisher, wende dich bitte an die
zustandige EUKontaktstelle flr Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive
Verwendung der RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7X57 FINISHER
gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7X57 FINISHER

Introduction

Thank you for choosing the Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisher. This product has been
engineered with precision to ensure exceptional performance and safety. This safety instruction guide is
designed to provide you with essential information regarding the safe use, installation, and disposal of this
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of this product by following all instructions and warnings provided. This
product is designed for use in firearms and should be handled with care.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. If a recall occurs, you will be notified, and
remedies will be provided for any dangerous products.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the platform complies with safety regulations
similar to physical stores.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure it is stored out of
reach of minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point for assistance.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper handling or use of this product may lead to serious injury or death.
o Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling cartridges.

¢ Avoiding Hazards:

o Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
o Do not use cartridges that show signs of damage or corrosion.
o Ensure that the cartridge is compatible with your firearm model before use.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Ensure that it is not accessible to individuals under
the legal age for firearm use in your jurisdiction.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.

o Carefully insert the cartridge into the chamber, following the manufacturer's instructions for your
specific firearm model.

o Check that the cartridge is seated correctly in the chamber before proceeding.

e Usage:



o Always point the firearm in a safe direction.
o Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
o Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

e PostUse:

o After use, ensure that the firearm is cleaned and maintained according to the manufacturer's
guidelines.

o Dispose of any spent cartridges responsibly, following local regulations.

Disposal Instructions

¢ Cartridge Disposal:

o Do not dispose of live ammunition in regular waste. Follow local laws for the safe disposal of
ammunition.

o For spent cartridges, check with local authorities for proper disposal methods.
¢ Environmental Considerations:

o Ensure that all disposal methods comply with environmental regulations to minimize impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisher, please
refer to the designated EU contact point for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7X57 FINISHER. Thank you for your
attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CARTUCHO RIMLESS RIFLE MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7X57 FINISHER

Introduccion

Gracias por elegir el Cartucho Rimless Rifle Manson Precision, 7x57 Finisher. Este producto ha sido disefiado con
precision para asegurar un rendimiento excepcional y seguridad. Esta guia de instrucciones de seguridad esta
disefiada para proporcionarte informacién esencial sobre el uso seguro, la instalacién y la eliminacién de este
producto, de acuerdo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar este producto siguiendo todas las instrucciones y
advertencias proporcionadas. Este producto esta disefiado para su uso en armas de fuego y debe ser
manejado con cuidado.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Si ocurre un recall, se te notificard y se
proporcionaran remedios para cualquier producto peligroso.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con las regulaciones de
seguridad similares a las de las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado para el uso de nifios. Aseglrate
de guardarlo fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier pregunta sobre seguridad, consulta el punto de contacto
designado en la UE para asistencia.

Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros:

o El manejo o uso inadecuado de este producto puede causar lesiones graves o la muerte.
o Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular los cartuchos.

Evitando Peligros:

o Usa siempre equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular y auditiva, al usar armas
de fuego.

o No utilices cartuchos que muestren signos de dafio o corrosién.

o Asegurate de que el cartucho sea compatible con el modelo de tu arma antes de usarlo.

* Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado para uso exclusivo de adultos. Asegurate de que no sea accesible
para personas menores de la edad legal para el uso de armas de fuego en tu jurisdiccion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.



o Inserta cuidadosamente el cartucho en la recamara, siguiendo las instrucciones del fabricante para

tu modelo especifico de arma.
o Verifica que el cartucho esté correctamente colocado en la recdmara antes de continuar.

e Uso:

o Siempre apunta el arma en una direccién segura.

o Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

o Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y
municiones.

e Postuso:

o Después de usar, aseglrate de que el arma esté limpia y mantenida de acuerdo con las pautas del

fabricante.
o Desecha cualquier cartucho usado de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Cartuchos:

o No deseches municién viva en la basura regular. Sigue las leyes locales para la eliminacién segura
de municion.
o Para cartuchos usados, consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminacién

adecuados.
¢ Consideraciones Ambientales:

o AsegUrate de que todos los métodos de eliminacién cumplan con las regulaciones ambientales
para minimizar el impacto.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Cartucho Rimless Rifle Manson Precision, 7x57 Finisher, consulta el
punto de contacto designado en la UE para asistencia.

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del
CARTUCHO RIMLESS RIFLE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7X57 FINISHER. Gracias por tu

atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE FUSIL
SANS JANTE MANSON PRECISION, 7X57 FINISHER

Introduction

Merci d'avoir choisi les Cartouches de Fusil Sans Jante Manson Precision, 7x57 Finisher. Ce produit a été concu
avec précision pour garantir des performances exceptionnelles et la sécurité. Ce guide de sécurité est congu
pour te fournir des informations essentielles concernant ['utilisation, l'installation et I'élimination s(res de ce
produit, conformément a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

o Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser ce produit en suivant toutes les instructions et avertissements
fournis. Ce produit est concu pour étre utilisé dans les armes a feu et doit étre manipulé avec soin.

e Rappels Améliorés : Reste informé sur les éventuels rappels. Si un rappel se produit, tu seras notifié et
des remédes seront fournis pour tout produit dangereux.

¢ Achats en Ligne : Lorsque tu achétes en ligne, assuretoi que la plateforme respecte les réglementations
de sécurité similaires a celles des magasins physiques.

e Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Assuretoi qu'il est rangé hors de portée des mineurs.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, réferetoi au point de contact désigné de
I'UE pour obtenir de I'aide.

* Alertes Rapides : Vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une manipulation ou une utilisation incorrecte de ce produit peut entrainer des blessures graves
ou la mort.
o Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler les cartouches.

« Eviter les Risques :

o Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lors de I'utilisation d'armes a feu.

o Ne pas utiliser de cartouches montrant des signes de dommage ou de corrosion.

o Assuretoi que la cartouche est compatible avec le modéle de ton arme a feu avant utilisation.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a un usage exclusif des adultes. Assuretoi qu'il n'est pas accessible aux
personnes de moins de I'age 1égal pour I'utilisation des armes a feu dans ta juridiction.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que l'arme a feu est complétement déchargée.
o Insere soigneusement la cartouche dans la chambre, en suivant les instructions du fabricant pour
ton modeéle d'arme spécifique.



o Vérifie que la cartouche est correctement positionnée dans la chambre avant de continuer.
¢ Utilisation :

o Oriente toujours I'arme a feu dans une direction s(re.
o Garde ton doigt hors de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
o Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des

munitions.

e Apres Utilisation :

o Apres utilisation, assuretoi que I'arme a feu est nettoyée et entretenue selon les directives du
fabricant.

o Elimine toute cartouche usagée de maniére responsable, en suivant les réglementations locales.

Instructions d'Elimination

 Elimination des Cartouches :

o Ne pas jeter de munitions vivantes dans les déchets ordinaires. Suis les lois locales pour
I'élimination sécurisée des munitions.

o Pour les cartouches usagées, consulte les autorités locales pour les méthodes d'élimination
appropriées.

¢ Considérations Environnementales :

o Assuretoi que toutes les méthodes d'élimination respectent les réglementations
environnementales afin de minimiser I'impact.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Cartouches de Fusil Sans Jante Manson Precision, 7x57
Finisher, réferetoi au point de contact désigné de I'UE pour obtenir de I'aide.

En respectant ces directives et instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation slre et efficace des
CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION, 7X57 FINISHER. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, 7X57 FINISHER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisher. Questo prodotto & stato
progettato con precisione per garantire prestazioni eccezionali e sicurezza. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza e stata creata per fornire informazioni essenziali riguardanti I'uso sicuro, I'installazione e lo
smaltimento di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo prodotto in modo sicuro seguendo tutte le
istruzioni e gli avvisi forniti. Questo prodotto & progettato per I'uso in armi da fuoco e deve essere
maneggiato con cura.

¢ Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami potenziali. Se si verifica un richiamo, sarai
avvisato e verranno forniti rimedi per eventuali prodotti pericolosi.

¢ Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che la piattaforma rispetti le normative di sicurezza
simili a quelle dei negozi fisici.

¢ Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di bambini.
Assicurati che sia conservato fuori dalla portata dei minori.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto
dell'UE designato per assistenza.

¢ Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui prodotti
non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un uso o un maneggiamento improprio di questo prodotto pud comportare gravi infortuni o morte.
o Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare 0 maneggiare le cartucce.

¢ Evitare i Rischi:

o Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, compresi occhiali e protezioni per le orecchie,
durante I'uso delle armi da fuoco.

o Non utilizzare cartucce che mostrano segni di danno o corrosione.

o Assicurati che la cartuccia sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'uso.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Assicurati che non sia accessibile a
individui al di sotto dell'eta legale per I'uso di armi da fuoco nella tua giurisdizione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:



o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Inserisci con cura la cartuccia nella camera, seguendo le istruzioni del produttore per il tuo
specifico modello di arma.

o Controlla che la cartuccia sia correttamente posizionata nella camera prima di procedere.

e Uso:

o Punta sempre I'arma in una direzione sicura.
o Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
o Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

e PostUso:

o Dopo I'uso, assicurati che I'arma sia pulita e mantenuta secondo le linee guida del produttore.
o Smaltisci responsabilmente le cartucce usate, seqguendo le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento delle Cartucce:
o Non smaltire munizioni vive nei rifiuti normali. Segui le leggi locali per lo smaltimento sicuro delle
munizioni.
o Per le cartucce usate, verifica con le autorita locali i metodi di smaltimento appropriati.

¢ Considerazioni Ambientali:

o Assicurati che tutti i metodi di smaltimento siano conformi alle normative ambientali per ridurre al
minimo I'impatto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisher,
ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto dell'UE designato per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7X57 FINISHER. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7X57 FINISHER

Introduksjon

Takk for at du valgte Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisher. Dette produktet er utviklet med
presisjon for & sikre eksepsjonell ytelse og sikkerhet. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for 3 gi
deg viktig informasjon om trygg bruk, installasjon og avhending av dette produktet i samsvar med EU's
generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av dette produktet ved a felge alle instruksjoner og advarsler
som er gitt. Dette produktet er designet for bruk i skytevapen og bgr handteres med omsorg.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger. Hvis en tilbakekalling
skjer, vil du bli varslet, og det vil bli gitt lgsninger for farlige produkter.

* Nettkjop: Nar du kjgper pa nettet, ma du sikre at plattformen overholder sikkerhetsforskrifter som er lik
de fysiske butikkene.

¢ Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Sgrg for at det oppbevares
utilgjengelig for mindrearige.

* EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetssparsmal, henvis til det angitte EU kontaktpunktet for hjelp.

¢ Raske varsler: Sjekk regelmessig EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifisering av farer:

o Feil handtering eller bruk av dette produktet kan fare til alvorlig skade eller dad.
o Sgrg alltid for at skytevapenet er uladet far du installerer eller handterer patroner.

e Unngaelse av farer:

o Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du bruker skytevapen.
o |kke bruk patroner som viser tegn pa skade eller korrosjon.
o Sgrg for at patronen er kompatibel med modellen til ditt skytevapen far bruk.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av voksne. Sgrg for at det ikke er tilgjengelig for personer under
lovlig alder for bruk av skytevapen i ditt jurisdiksjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladet.

o Sett forsiktig inn patronen i kammeret, i henhold til produsentens instruksjoner for din spesifikke
modell av skytevapen.

o Sjekk at patronen sitter riktig i kammeret fgr du gar videre.

¢ Bruk:



o Pek alltid skytevapenet i en trygg retning.
o Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.
o Fglg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og ammunisjon.

o Etter bruk:
o Etter bruk, sgrg for at skytevapenet rengjeres og vedlikeholdes i henhold til produsentens

retningslinjer.
o Avhending av brukte patroner skal gjgres ansvarlig, i samsvar med lokale forskrifter.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av patroner:

o Ikke kast levende ammunisjon i vanlig avfall. Fglg lokale lover for sikker avhending av ammunisjon.
o For brukte patroner, sjekk med lokale myndigheter for riktige avhendingsmetoder.

¢ Miljghensyn:

o Sgrg for at alle avhendingsmetoder overholder miljgforskrifter for & minimere pavirkning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angadende Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisher,
vennligst henvis til det angitte EU kontaktpunktet for hjelp.

Ved a felge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7X57 FINISHER. Takk for din oppmerksomhet
til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7X57 FINISHER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisher. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o precyzji, aby zapewni¢ wyjgtkowag wydajnos¢ i bezpieczenstwo. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania,
instalacji i utylizacji tego produktu, zgodnie z Ogélnym Rozporzgdzeniem UE w Sprawie Bezpieczehstwa
Produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, przestrzegajac wszystkich
instrukcji i ostrzezen. Produkt ten jest przeznaczony do uzycia w broni palnej i powinien by¢ obstugiwany
z ostroznoscia.

Wzmocnione Procedury Wycofania: BadzZ na biezaco z ewentualnymi wycofaniami produktéw. W
przypadku wycofania zostaniesz powiadomiony, a Srodki zaradcze zostang zapewnione dla
niebezpiecznych produktow.

Zakupy Online: Podczas zakupu online upewnij sie, ze platforma spetnia normy bezpieczehstwa
podobne do tych obowigzujgcych w sklepach stacjonarnych.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzywania przez dzieci.
Upewnij sie, ze jest przechowywany poza zasiegiem nieletnich.

Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym UE w celu uzyskania pomocy.

Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczacych niebezpiecznych produktéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Identyfikacja Zagrozen:

o Niewtasciwe obchodzenie sie lub uzywanie tego produktu moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
lub $mierci.
o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub obstugg nabojéw.

Unikanie Zagrozen:
o Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu, podczas uzywania broni
palne;.
o Nie uzywaj nabojow, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub korozji.
o Upewnij sie, ze nabdj jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed uzyciem.

Ostrzezenia Wiekowe:

o Produkt ten jest przeznaczony tylko dla dorostych. Upewnij sie, ze nie jest dostepny dla oséb
ponizej ustawowego wieku do uzywania broni palnej w Twojej jurysdykgcji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



¢ Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Ostroznie w6z nabdj do komory, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta dla konkretnego

modelu broni.
o Sprawdz, czy nabdj jest prawidtowo osadzony w komorze przed kontynuowaniem.

¢ Uzytkowanie:

o Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.
o Trzymaj palec z dala od spustu, dopéki nie bedziesz gotowy do strzatu.
o Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i amunicji.

¢ Po Uzyciu:

o Po uzyciu upewnij sie, ze bron jest czyszczona i konserwowana zgodnie z wytycznymi producenta.
o Utylizuj wszelkie zuzyte naboje w sposéb odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizacja Nabojow:

o Nie wyrzucaj zywej amunicji do zwyktych odpaddéw. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi bezpiecznej utylizacji amunicji.

o W przypadku zuzytych nabojéw skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu ustalenia odpowiednich
metod utylizacji.

e Rozwazania Srodowiskowe:

o Upewnij sie, ze wszystkie metody utylizacji s zgodne z przepisami ochrony srodowiska, aby
zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57
Finisher, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym UE w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzycie RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7X57 FINISHER.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
7X57 FINISHER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisherin. Tdma tuote on suunniteltu
tarkkuudella, jotta se tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn ja turvallisuuden. Tama turvaohjeopas on tarkoitettu
antamaan sinulle olennaista tietoa taman tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista tuotteen turvallinen kdytté noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita ja
varoituksia. Tama tuote on suunniteltu kaytettdvaksi ampumaaseissa, ja sita tulee kasitellad huolellisesti.

¢ Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetoista. Jos takaisinveto
tapahtuu, saat ilmoituksen ja korjaustoimenpiteet vaarallisille tuotteille.

¢ Verkkokauppa: Kun ostat verkossa, varmista, ettd alusta noudattaa turvallisuusmaarayksia, jotka ovat
samanlaisia kuin fyysisissa myymaldissa.

¢ Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttédn. Varmista, etta se
sailytetaan lasten ulottumattomissa.

¢ EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa nimettyyn EU:n yhteyspisteeseen
saadaksesi apua.

¢ Nopeat limoitukset: Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivitykset vaarallisista
tuotteista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Vaara kasittely tai tuotteen kayttd voi johtaa vakaviin vammoihin tai kuolemaan.
o Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen patruunoiden asentamista tai kasittelya.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silma ja korvasuojat, kayttaessasi
ampumaaseita.

o Al4 kayta patruunoita, jotka nayttavat vaurioituneilta tai korroosion vaurioittamilta.

o Varmista, ettd patruuna on yhteensopiva ampumaasemallisi kanssa ennen kayttoa.

¢ lkarajoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, etta se ei ole saavutettavissa alaikaisten
henkiloiden toimesta.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, ettd ampumaase on taysin tyhjennetty.
o Aseta patruuna huolellisesti kammiin noudattaen valmistajan ohjeita tietylle ampumaasemallesi.



o Tarkista, ettd patruuna on oikein istutettu kammioon ennen jatkamista.
o Kaytto:
o Suuntaa ampumaase aina turvalliseen suuntaan.

o Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
o Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja ampumaaseiden ja ammuksien kaytosta.

o Kayton Jalkeen:

o Kaytén jalkeen varmista, ettd ampumaase puhdistetaan ja huolletaan valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

o Havita kaikki kaytetyt patruunat vastuullisesti noudattaen paikallisia saantgja.

Havittamisohjeet

¢ Patruunoiden Havittaminen:

o Al havita eldvda ammusta tavallisessa jatteessa. Noudata paikallisia lakeja ammuksen
turvallisesta havittamisesta.

o Kaytettyjen patruunoiden osalta tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havittamismenetelmat.

¢ Ympariston Huomioon Ottaen:

o Varmista, etta kaikki havittdmismenetelmat noudattavat ymparistésaantdja ymparistovaikutusten
minimoimiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisheriin,
viittaa nimettyyn EU:n yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7X57 FINISHERIn turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen



Sakerhetsinstruktionsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7X57 FINISHER

Introduktion

Tack for att du valt Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisher. Denna produkt har konstruerats
med precision for att sakerstalla exceptionell prestanda och sakerhet. Denna sakerhetsinstruktionsquide ar
utformad for att ge dig vasentlig information om saker anvandning, installation och avfallshantering av denna
produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Sakerstall séker anvandning av denna produkt genom att f6lja alla instruktioner och
varningar som ges. Produkten ar avsedd fér anvandning i skjutvapen och bor hanteras med forsiktighet.

o Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser. Om en aterkallelse intraffar,
kommer du att meddelas och atgarder kommer att vidtas for eventuella farliga produkter.

¢ Online Shopping: Vid kop online, se till att plattformen uppfyller sdkerhetsregler som liknar de i fysiska
butiker.

¢ Speciellt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av barn. Se till att den
forvaras utom rackhall for minderariga.

e EU Kontaktpunkt: For eventuella sékerhetsfragor, hanvisa till den utsedda EUkontaktpunkten for hjalp.

¢ Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om osakra
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Felaktig hantering eller anvandning av denna produkt kan leda till allvarlig skada eller dédsfall.
o Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar patroner.

¢ Undvikande av faror:

o Anvand alltid [dmplig skyddsutrustning, inklusive égon och hérselskydd, nar du anvander
skjutvapen.

o Anvand inte patroner som visar tecken pa skada eller korrosion.

o Kontrollera att patronen ar kompatibel med din vapentyp innan anvandning.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna endast. Se till att den inte ar tillganglig for
personer under den lagliga aldern f6r anvandning av skjutvapen i din jurisdiktion.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
o Satt forsiktigt in patronen i kammaren, folj tillverkarens instruktioner for din specifika vapentyp.
o Kontrollera att patronen sitter korrekt i kammaren innan du fortsatter.



¢ Anvandning:

o Rikta alltid skjutvapnet i en saker riktning.
o Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
o Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av skjutvapen och ammunition.

¢ Efter anvandning:

o Efter anvandning, se till att skjutvapnet rengérs och underhalls enligt tillverkarens riktlinjer.
o Kassera eventuella anvanda patroner pa ett ansvarsfullt satt, enligt lokala regler.

Avfallsanvisningar

¢ Kassering av patroner:

o Kassera inte levande ammunition i vanligt avfall. F6lj lokala lagar for saker kassering av
ammunition.
o Foér anvanda patroner, kontrollera med lokala myndigheter for korrekt kassering.

¢ Miljomassiga 6vervaganden:

o Se till att alla kassering metoder féljer miljoregler for att minimera paverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisher,
hanvisa till den utsedda EUkontaktpunkten for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7X57 FINISHER. Tack for din
uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 7X57 FINISHER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisher. Tento produkt byl navrzen s
preciznosti, aby zajistil vyjimecny vykon a bezpecnost. Tento bezpecnostni pokyn je uréen k poskytnuti
nezbytnych informaci ohledné bezpecného pouZiti, instalace a likvidace tohoto produktu v souladu s nafizenim
EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani tohoto produktu dodrzovanim vsech pokynd a
varovani uvedenych v dokumentaci. Tento produkt je uréen pro pouziti ve stfelnych zbranich a mél by byt
manipulovan s opatrnosti.

Zvysené stazeni: Sledujte informace o pfipadnych staZenich produktu. Pokud dojde k stazeni, budete o
tom informovani a budou poskytnuty ndpravné prostrfedky pro nebezpecné produkty.

Online nakupovani: Pri ndkupu online se ujistéte, ze platforma spliiuje bezpecnostni regulace podobné
tém, které plati pro kamenné obchody.

Specialni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt neni ur€en pro déti. Zajistéte, aby byl ulozen mimo
dosah nezletilych.

EU kontaktni misto: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na ur¢ené EU kontaktni misto
pro pomoc.

Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpecnych
produktech.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Identifikace nebezpedi:

o Nespravna manipulace nebo pouZiti tohoto produktu mdze vést k vaznému zranéni nebo smrti.
o Vzdy se ujistéte, ze je strelnd zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s naboji.

Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy noste vhodné ochranné pomtcky, véetné ochrany o¢i a usi, pfi pouzivani stfelnych zbrani.
o Nepouzivejte ndboje, které vykazuji zndmky poskozeni nebo koroze.
o Ujistéte se, Ze je ndboj kompatibilni s modelem vasi stfelné zbrané pred pouzitim.

Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé. Zajistéte, aby nebyl pfistupny osobdm mladsim nez je
zakonny vék pro pouzivani stfelnych zbrani ve vasi jurisdikci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran zcela vybita.
o Opatrné vlozte naboj do komory podle pokyn( vyrobce pro vas konkrétni model stfelné zbrané.



o Zkontrolujte, ze je naboj spravné usazen v komore pred pokra¢ovanim.
¢ Pouziti:

o Vzdy mifte se stfelnou zbrani bezpecnym smérem.
o Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.
o Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani a munice.

¢ Po pouziti:
o Po pouziti se ujistéte, Ze je strelnd zbran vycisténa a udrzovana podle pokyn( vyrobce.

o Odpovédné likvidujte vsechny vyhozené naboje v souladu s mistnimi predpisy.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidace naboju:

o Nevyhazujte Zivou munici do bézného odpadu. DodrZujte mistni zakony pro bezpeénou likvidaci

munice.
o U vyhozenych nabojd se informujte u mistnich Gradd o spravnych metodach likvidace.

e Environmentalni tvahy:

o Zajistéte, aby vSechny metody likvidace splfiovaly environmentdlni predpisy, aby se minimalizoval
dopad na Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Manson Precision Rimless Rifle Cartridge, 7x57 Finisher, se prosim
obratte na urcené EU kontaktni misto pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci zajistite bezpecné a efektivni pouzivani RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 7X57 FINISHER. Dékujeme za vasi pozornost k

bezpelnosti.
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